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Civil Aviation Authority 

CERTIFICADO DE ORGANIZAÇÃO DE MANUTENÇÃO APROVADA
APPROVED MAINTENANCE ORGANISATION CERTIFICATE

Número ____________
                                                                                      Number
Este certificado é emitido a 
This certificate is issued to
____________________________________________
Cujo domicílio profissional principal é 
Whose principal place of business address is
____________________________________________

Considerando que a sua organização cumpre em todos os aspectos com os requisitos do CV-CAR 6, relativos ao estabelecimento de uma Organização de Manutenção Aprovada e está habilitada a operar uma Organização de Manutenção Aprovada.
Upon finding that its organisation complies in all respects with the requirements of the CV-CAR 6, relating to the establishment of an Approved Maintenance Organisation and is empowered to operate an Approved Maintenance Organisation.
	
 Este certificado deve continuar em vigor até ____/_____/_____ a não ser que seja suspenso ou revogado.
    This certificate shall continue in effect until (__) unless suspended or revoked
             
Data de Emissão    dd/mm/yyyy                                    O Presidente do Conselho de Administração
	Date Issued	The President of the Board
                                                                                       ___________________________________
Este certificado não é transmissível 
This certificate is not transferable
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